648186-2022 - Concurso

Alemanha-Munique: Instalagao de aquecimento central

0OJ S 225/2022 22/11/2022
Anuncio de concurso

Obras

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nome e enderegos

Nome oficial: Landeshauptstadt Miinchen, Baureferat

Endereco postal: Friedenstralie 40
Localidade: Minchen

Caodigo NUTS: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt

Caddigo postal: 81671
Pais: Alemanha

See the notice on TED website

Correio eletrénico: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de

Enderego(s) Internet:

Endereco principal: https://my.vergabe.bayern.de

Endereco do perfil do adquirente: https://my.vergabe.bayern.de

Comunicagao

Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid

/1/tenderld/236604

Para obter mais informacgdes, consultar o enderecgo indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para o endereco indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Servigos publicos gerais

Seccao lI: Objeto

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

I1.1.4.

648186-2022

Quantidade ou ambito do concurso

Titulo
Heizungsarbeiten
Numero de referéncia: H20a293222

Cédigo CPV principal
45331100 Instalacao de aquecimento central

Tipo de contrato
Obras

Descrigao resumida
Heizungsarbeiten
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11.1.5. Valor total estimado

I.1.6. Informagao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: ndo

I.2. Descrigcao

1.2.3. Local de execugao
Caodigo NUTS: DE212 Manchen, Kreisfreie Stadt
Local principal de execugao: Wackersberger Str. 59, Minchen

I.2.4. Descrigao do concurso
- ca. 4.500 m Heizungsrohr Stahl DN15 bis DN125
- ca. 170 Stick Heizkoérper
- ca. 62 Stuck Deckenstrahlplatten
- 7 Stuck Frischwasserstationen
- 2 Stlick Unterzentralen Heizung

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
Critérios a seguir enunciados
Preco

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Inicio: 26/06/2023 Fim: 01/08/2024
O contrato é passivel de reconducdo: nao

1.2.10. Informacao sobre as variantes
S&o aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcodes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nado

1.2.14. Informacgao adicional
Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condicdes de participagao

lll.1.1. Habilitagcao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrigao das condigdes:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung zu bestehenden Eintragungen im Handelsregister, in die Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer
(b) Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden im Sinne von § 6e EU VOB/A und
zu ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOBJ/A.

B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
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Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend)
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.

Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fir praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch flr diese Unternehmen
vorzulegen.

lll.1.2. Capacidade econémica e financeira
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind
(b) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation
(c) Erklarung zur ordnungsgemalen Erfullung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrdge zur Sozialversicherung
(d) Erklarung zur Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend)
(b) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist)
(c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
(d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
(e) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit
Angabe der Lohnsummen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfiihren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
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anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen.

ll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung, in den letzten funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben
(b) Erklarung, dass die fur die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verfugung stehen
(c) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Drei Referenznachweise zu A) (a) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausflhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung,
Art der Baumalinahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalen
Ausflhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber)
(b) Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
(c) Stitzt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitaten zur Verfiigung zu stellen, vorzulegen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b) entfallt fur praqualifizierte
Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ-Verzeichnis
abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fiir diese Unternehmen
vorzulegen.

Secgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigado

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico

IV.1.8. Informacéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: sim

IV.2.
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IvV.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Informagao administrativa

Prazo para a rececao das propostas ou pedidos de participagao

Data: 21/12/2022 Hora local: 10:20

Data prevista de envio dos convites a apresentagcao de propostas ou dos convites para

participar aos candidatos selecionados

Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagdao podem ser apresentados

Aleméao

Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta

A proposta deve ser valida até: 20/02/2023

Condigoes de abertura das propostas
Data: 21/12/2022 Hora local: 10:20

Secgéao VI: Informagao complementar

VI1.

VI.3.
V1.4,
Vi.4.1.

VI1.4.3.

VL.5.

648186-2022

Informacgao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: nao

Informacgao adicional
Procedimentos de recurso

Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Studbayern

Endereco postal: Maximilianstraflte 39

Localidade: Munchen

Caodigo postal: 80538

Pais: Alemanha

Telefone: +49 8921762411

Fax: +49 8921762847

Processo de recurso
Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:

Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den

geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des

Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von

zehn Kalendertagen gerigt hat; VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der

Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenitber dem

Auftraggeber gerugt werden, VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den

Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder

zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15

Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu

wollen, vergangen sind.

Data de envio do presente anuincio
17/11/2022
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